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Особливості функціонування сучасної німецької лексики 

 

Крус спрямован на оволодіння основним словниковим запасом для 

повсякденного спілкування та розуміння письмового та усного мовлення, 

здатність користуватися термінологією в спеціалізованих галузях, активне 

використання словникового запасу, вивчення нових тенденцій у вживанні 

слів, фраз та виразів у сучасній німецькій мові, здатність ефективно та 

точно виражати свої думки та ідеї за допомогою різноманітної лексики, 

здатність розуміти текст та висловлювати власні думки письмово за 

допомогою різноманітної лексики. Завдання даного курсу полягає в тому, 

щоб розширити словниковий запас здобувачів вищої освіти, адаптувати 

студентів до змін у сучасній німецькій мові, розуміти та взаємодіяти з 

соціокультурними тенденціями та явищами, які відображаються в мові. 

 

Принципи узгодження граматичних часів 

 

Мета навчальної дисципліни полягає в ознайомленні  здобувачів 

вищої освіти з граматичною системою німецької мови, зокрема з 

принципами узгодження граматичних часів при використанні 

складнопідрядних речень часу в залежності вид їх різновиду та значення 

сполучників, розвитку навичок нормативного вживання правил узгодження 

граматичних часів в сучасній німецькій мові. Завдання: надати здобувачам 

вищої освіти систематизовані, глибокі знання за темами «Regeln der 6 

Zeitformen im Deutschen», «Gebrauch der Temporalsätze im Deutschen», 

навчити їх коректно та вільно вживати правила узгодження граматичних 

часів в сучасній німецькій мові, як в письмовому, так і в усному 

діалогічному та монологічному мовленні. 

 

Функція ініціальних реплік у досягненні успішного діалогічного 

спілкування 

 

Крус спрямован на у формування німецькомовної комунікативної 

компетентності у здобувачів вищої освіти для успішної реалізації 

діалогового спілкування іноземною мовою. Завдання: навчити здобувачів 

вищої освіти наступним навичкам та вмінням: 1) виражати свої думки 

німецькою мовою усно та письмово; 2) володіти знаннями про структуру 

мови; 3) розуміти загальний зміст сказаного, за умови невеликого відсотка 

незнайомої лексики в тексті; 4) розвинути бажання та готовність 

спілкуватися з іншими людьми іноземною мовою. 


